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mesnoj obali mirne reke

Tise u samom srcu Vojvodine,
povrsini od 48.000 ha plodne
vnice, prostire se opstina Becej,
kao 1 lep, pitom i gostoljubiv istoi-
meni grad.
Opstina Becej granic¢i na severu
sa Adom, na zapadu sa Malim
Idosom i Backom Topolom, na jugu
*  sa Srbobranom i Zabaljom, a na
istoku granicu predstavlja tok Tise
1 njeno nekadasnje korito, odseceno
od sadasnjeg toka regulacionim
zahvatima.
Opstina Becej ima nesto vise od
% 43.000 stanovnika, koji zive u Sest
! naselja:
l Becej (26.770), Backo Gradiste
(5.475), Backo Petrovo Selo
ol (7.818), Radicevi¢ (1.532),
Milesevo-Drljan (1.318), Poljanica
(356).
g e Kao i u proslosti 1 danas
w . Becej sa okolinom predstavlja
ultietnicku sredinu medusobnog
uvazavanja. Sastav stanovnistva
e viSenacionalan. Veé¢insko
stanovniStvo ¢ine Srbi i Madari kao
1 Crnogorci, Albanci, Muslimani,
[_ Bugari, Romi, Hrvati... Ovo je sre-

-

dina gde se postuju ljudska prava,
tradicije i razlicitosti bez obzira na
versku, nacionalnu i svaku drugu
pripadnost.
Zahvaljujuci dobro razvijenoj
d saobracajnoj mrezi, opstina je
‘ ravnomerno povezana sa svim
~ delovima Vojvodine.

Pored Beceja, jednog od najvecih
gradova u Potisju, koji je i privred-
no, drustveno i kulturno sediste
ovog dela Vojvodine, opstinu
sacinjavaju i sledeca mesta: Backo
Gradiste, Backo Petrovo Selo,
Milesevo (Drljan), Radicevic i

Poljanica.
¢ Drumskim saobra¢ajem opstina je

A
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% csendes Tisza folyo jobb

partjan, Vajdasag szivében, 48

000 ha termékeny siksagon tertil

el Obecse kozség és a szép és
vendégszeretd varos.

Obecse kozség északon Ada, nyu-
gaton Kishegyes és Bacstopolya
kozségekkel, délen Szenttamas és
Zsablya kozségekkel szomszédos,
mig keleten a Tisza, valamint an-
nak a szabalyzéasakor levalasztott
egykori medre hatarolja.

Obecse egyike a legnagyobb Tisza
menti varosoknak, és a gazdasagi,
tarsadalmi, valamint mivelodési
élet kozpontja Vajdasag e résznek.
A kozségnek valamivel t6bb mint
43 000 lakosa van, akik 6 telepiil-
ésen élnek: Obecsén (26 770),
Bacsfoldvaron (5 475), Péterrévén
(7 818), Radicevicen (1 532),
MileSevon, illetve Drean (1 318) és
Pecesoron (356).

Obecse és kornyéke, akarcsak a
multban, manapsag is multietni-
kus kornyezet, ahol az emberek
kolcsonos megértésben élnek.
Lakossaga tobbnemzetiségii, legna-
gyobb szamban vannak a magyarok
és a szerbek, de montenegrdiak,
albanok, moszlimok, bolgarok,
romak, horvatok... is lakjak. Olyan
kornyezet ez, ahol tisztelik az
emberi jogokat, a hagyoméanyokat
és a massagot, a vallasi, nemzeti és
egyéb hovatartozasra valo tekintet
nélkal.

A fejlett uthalézatnak koszonve a
kozségnek jo dsszekottetése van
Vajdasag valamennyi részével.

A Belgrad- Ujvidék- Szabadka- Bu-
dapest autopalyanak koszonhetden
jelentdsen feljavultak az észak- déli
iranyu kozuti, személy- és aruszal-
litas feltételei is.

A kozség teriiletén két jelentds
hajo6zési utvonal vezet keresztiil, a
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ﬂl the right bank of the calm
river Tisa, in the very heart of =~
Vojvodina, on 48,000 ha of fertil

plains, the Municipality of Becej

is situated as well as the beautifu

quiet and hospitable town of the H

same name.

The Municipality of Becej borders

with Ada in the north, in the west

with Mali Idjo§ and Backa Topola,

with Srbobran and Zabalj in the \
south, and in the east the border f

line is the river Tisa and its former

river bed, cut from the today's flow

by regulation works. h
There are 43,000 odd inhabitants

living in the territory of Becej Mu-
nicipality in six settlements: Becej :
(26,770), Backo Gradiste (5,475), )

Backo Petrovo Selo (7,818), "
Radicevi¢ (1,532), Milesevo-Drljan
(1,318), Poljanica (356). f

Like in the past, Becej is nowa-
days a multi-ethnic environment
mutual recognition. The populati;
structure is multinational. Major-
ity of the inhabitants are Serbs a‘n?
Hungarians, as well as Monteﬂﬁa
grins, Albanians, Muslims, Bulgar-
ians, Roma, Croats... This is thg
social environment where human

rights, tradition and differences are ‘
respected regardless of religious,

national or any other affiliation.

Owing to the well-developed traffic j
network, the Municipality has a d
balanced connection with all parts I$

of Vojvodina.

Apart from Becej, which is one of

the biggest towns in Potisje district -
as well as economic, social and

cultural centre of this part of Vojvo=w.
dina, the Municipality also com-

prises the following settlements:

Backo Gradiste, Backo Petroy

Selo, Milesevo (DrEa?,-R’ﬁﬁi' ié
d Poljanica.

and Po J?(;lr 3
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povezana sa skoro svim gradovima
gim naseljima u Pokrajini.

uto put Beograd — Novi Sad —
yotica - Budimpesta je znacajno
poboljsao teretni 1 putnicki trans-
pott u pravcu sever - jug.

Kroz teritoriju opStine prolaze dva
znacajna plovna puta, reka Tisa i
nal Dunav — Tisa — Dunav , koji
ogucavaju transport kabastih
tereta (ugalj, drvo, nafta, grad. ma-
terijal itd.), na najjeftiniji nacin.

1

(/%;ritoriji opstine Becej,

prilikom arheoloskih iskopavanja,
adeni su predmeti iz ranijih epoha
udskog druStva. Na osnovu do sada
avljenih istrazivanja i nadenog
v terijala, zna se da je ovo podrucje
bilo naseljeno od petog milenijuma
p.n.e., odnosno od starijeg neolita.
H Nafmestu danaSnjeg grada i u
njegovoj okolini nadena su naselja
! iz neolita, bronzanog doba, kao i
naselja gvozdenog doba, sve do
istorijskog perioda.
Pocetkom nove ere teritoriju su
nastanili Sarmati. Tokom Velike
seobe naroda kroz ovu teritoriju
, su se naseljavala mnoga plemena
zadrzavajuéi se duze ili krace na
jednom mestu, ostavljajuci kuce i
, . grobove. Najbrojnije ostatke iz tog
erioda ostavili su Avari izmedu VI-
IX veka koji su u grobovima svojih
pokojnika Cesto ostavljali bogate
’ priloge.
Prvi pismeni pomen Beceja je iz
~ #1091. godine, Backog Petrovog sela
1092. godine, a Backog Gradista
iz 1316. godine. Naselje Milesevo
je posle I svetskog rata, a
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Tisza foly6 és a Duna-Tisza-Duna
csatorna, melyek lehetové teszik az
aruk (szén, fa, nafta, épiiletanyag,
stb.) leggazdasagosabb szallitasat.

-

@ecse kozség tertiletén a ré-
gészeti asatasok alkalmaval az
emberi tarsadalom korai korsza-
kaibdl szarmazé targyakra talaltak.
Az eddig elvégzett kutatasok, ¢s a
kutatasok soran feltart anyagok arra
utalnak, hogy a legrégebbi telepiil-
¢ések az idoszamitasunk elotti V.
évezredhez, vagyis a kései neolithoz
kotddnek. A mai varos helyén, és
annak kornyékén neolit korszaki,
bronzkorszaki, vaskorszaki telepiil-
¢ések nyomaira bukkantak.

Az ujkor kezdetén a térséget szarma-
tak laktak. A nagy népvandorlas
idején szamos torzs telepedett le
ezen a teriileten, amelyek hosszabb-
rovidebb idejli itt-tartozkodas utan,
maguk mogott hagytak hazaikat és
sirjaikat. Legtobb régészeti targy a
IV-IX. szazad kozotti avar sirokbol
kertlt eld.

Obecsét a dokumentumok eldszor
1091-ben, Péterrévét 1092-ben, Bac-
sfoldvart pedig 1316-ban emlitik.
Mileseva telepiilés az I. vilaghabora
utan jott létre, Radicevi¢ pedig a II.
vilaghaborut utan épiilt.

A becsei varat 1238-ban emlitik,

i ‘g
Road traffic connects the Munici—'@

o amd

pality with almost all towns and

other settlements in the Province.
Belgrade-Novi Sad-Subotica-Bu-

dapest highway has significantly
improved the goods and passenger
traffic in the north-south direction.
Two important waterways, the river
Tisa and Danube-Tisa-Danube
canal, run through the municipal
territory and enable the most cost-

efficient transport of bulk cargo »
(coal, wood, oil, construction mate-

rial, etc.). -

%ring the archeological ex-

cavations on the territory of Becej
Municipality, objects dating from

the early periods of human society

were found. Based on the prospect-

ing carried out up until today and the ‘
items found, it is a known fact that =
this area has been inhabited since the . #
5th millenium BC, i.e. the late Neo
lithic period. At the location where
today's town and its surroundings
are situated, settlements dating from
the Neolithic period, the Bronze
and Iron Age all up to the historical \

period were found.

At the beginning of the new era, this
territory was inhabited by the Sar-
mathians. During the great migration
of people, numerous tribes settled in

this territory for a longer or shorter ,

period of time leaving behind houses
and graves. The most numerous
remains from that period were left
by the Avars between the 6th and
9th century. Very often, they left rich
contributions in the graves of their
deceased. ”
Becej was mentioned for the first

time in a written document in 1091,

Pl
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Qdiéevié posle II svetskog rata.

Kao utvrdenje Becej se spominje
8. godine, kada je ugarski kralj
ela IV svojom darovnicom pok-
lonio Becej kaluderima krstasima
1z Stolnog Biograda. Severno od
~ danasnjeg Beceja nalazilo se naselje
Perlek, koje je zazivelo jos u XI-
XII veku. Prema turskim tefterima
pominje se kao naselje jo§ 1650.
godine, ali je 1698. godine bez
stanovnika. Arheoloskim iskopavan-
jem u ovom naselju naden je Citav
. niz objekata: poluukopane zemu-
nice, silosi, otpadne jame, bunari i

% rovovi. Najlepsi predmeti koji su
i nadeni na ovom lokalitetu nalaze se
danas u holu fabrike “Linde-Car-
> bodioksid”.

U XV veku bio je posed Despota
DPurada Brankovica u okviru feu-
dalne Ugarske.
. Turski vezir Mehmed - paSa
“ Sokolovi¢ osvaja ga 1551. godine i
d turskom vlascéu ostaje do 1687.
odine. Nakon velikog austrijsko
‘turskog rata krajem XVII veka i
sklapanja mira u Sremskim Karlo-
vcima 1699. godine , ova teritorija
dolazi pod austrijsku vlast. Od 1702
/ - 1751. godine grad je pripadao
Potisko - pomoriskoj vojnoj granici
Habzburske monarhije.
Posle Austrijsko-turskog rata
1717. godine i sklapanja mira u
Pozarevcu iste godine, Turska je
‘ izgubila Banat, a samim tim prestaje
i potreba postojanja Potiske granice.
Tadasnje zupanijske vlasti trazile
su ukidanje privilegije granicara,
¢emu se ovi Zestoko suprotstavljaju.
‘ Nakon ukidanja ovog dela Vojne
granice, mnogi Srbi koji su ziveli u
gradu odlaze u Rusiju. Da bi umirila
granicare austrijska vlada je 1751.

/\ godine osnovala Potisko - krunski

.

amikor V. Béla magyar kiraly a
székesfehérvari keresztes szerzete-
seknek ajandékozta az eréditményt a
telepiiléssel egyiitt.

A mai Obecsétd] északra teriilt el a
IX-XII. szazadban létrejott Perlek
telepiilés. A Dézsa Gyorgy-féle para-
sztlazadas kapcsan emlitik, de 1698-
ban mar egyetlen lakosa sem volt.

A szdban forgo telepiilés helyén vég-
zett régészeti asatasok alkalmaval
szamos objektum - félig foldbe

vajt veremhazak, gabonataroldk,
szemetes godrok, kutak és arkok

— nyomaira bukkantak. Az adott
helyszinen talalt legszebb targyak
ma a Linde-Carbodioxid szarazjég-
gyar el6csarnokat diszitik.

A XV. szazadban — a feudalis
Magyarorszag keretében - Purad
Brankovi¢ szerb despota birtokat
képezte, majd miutan 1551-ben
Mehmed Pasa Sokolovi¢ seregeivel
elfoglalta, egészen 1687-ig torok
uralom alatt marad. A nagy osz-
trak-torok haboru befejezése utan, a
XVII. szazadban, az 1699-ben kotott
Karldcai békeszerzodés értelmében a
terlilet osztrak hatalom ala kertilt. A
varos 1702-t61 1751-ig a Habsburg
monarchia Tisza- és Maros-menti
Katonai hatar6rvidékhez tartozott.
Az 1717. évi Pozarevaci békekotés
utan, a Torok Birodalom elveszitette
a Bansagot, és ezzel sziikségtelenné
valt a Tiszamenti Hatardrvidék.

Az akkori megyei hatosagok a
hatarori kivaltsagok megsziintetését
kovetelték, amit a szerb hatarérok
hevesen elleneztek. A katonai
hatarérvidék megszilintetése utan a
varosban lakoé szerbek koziil sokan
Oroszorszagba tavoztak. Az osz-
trak kormany, hogy lenyugtassa

a lazongo hataréroket, 1751-ben
Iétrehozta a obecsei székhelyt Tisza-

W NN

Backo Petrovo Selo in 1092, and
Backo Gradiste in 1316. The settle-

ment of MileSevo was built after 3
First World War and Radicevic aft /
the Second World War.

In 1238, Becej was mentioned as
fortification, when the Hungarian

King Bella IV bestowed Becej to the
crusader monks from Stolni Biogra(k

by his gift attesting document. The
settlement of Perlek, inhabited in the \

11th and 12th century, was situated

north of the today’s Becej. Accord-

ing to the Turkish books, Becej was
mentioned as a settlement in 1650, h
but in 1698 it was uninhabited.
Archeological excavations in this
settlement discovered a whole series

of items: semi-sunk dug-outs, silos,

waste pits, wells and trenches. The

most beautiful structures found in

this site are today in the “Linde-Cau.!:-Ir
bodioksid” factory hall.

In the 15th century, Becej was

owned by despot Djuradj Brankoié

within the feudal Hungary. In 15

the Turkish Vizier Mehmed-Pasha |
Sokolovi¢ conquered Becej, wf‘;h
remained under the Turkish rule

until 1687. After the great Austrian-
Hungarian War at the end of the 17th
century and Peace Treaty of Sremski
Karlovei in 1699, this territory came

under the Austrian rule. In the period
1702-1751, the town belonged to the &
Potisje-Pomorisje Military Frontier
of the Habsburg Monarchy.

After the Austro-Turkish War in
1717 and the establishment of peace
in PoZarevac in the same year, Ot- '
toman Empire lost Banat, which
caused the Potisje Frontier to be
abolished. The then district authori-
ties asked for the abolishment of

the Frontier guard privileges, w

was strongly opposid‘.ﬁeﬁer the

o
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se razvilo zanatstvo, trgovina i
+  druge privredne i drustvene delat-
.. Dostiion postaje politicki i kulturni
centar srednjeg Potisja. Po popisu
1z 1820. godine u njemu zivi 8.357
ovnika. Becej ¢e u sastavu Aus-
Ugarske ostati do kraja Prvog
skog rata 1918. godine, kada
1 krajevi ulaze u sastav kraljevine
, Hrvata i Slovenaca.
Izmedu dva svetska rata u Beceju
pocinje razvoj industrije koja ée svoj
1 procvat doziveti u godinama
ﬁ:le Drugog svetskog rata zajedno
sa procvatom obrazovanja i kul-
turnog zivota.

ecej je grad star vise od
900 godina. U njemu i po ostalim
~ mestima opstine nalaze se brojni
Iturno - istorijski spomenici.
samom centru grada svojom
numentalnoscu izdvaja se Srpska
voslavna crkva, podignuta
1858. godine, posvecena Svetom
velikomucéeniku Georgiju. Radena
je Wbaroknom stilu. U crkvi se
ito istice visoki ikonostas

radio akademski slikar Uro$ Predié.
U centru grada je Katoli¢ka crkva
,,Vaznesenje Marijino*, koja je

menti Koronakertiiletet, melyhez

14 Tisza menti k6zség tartozott.
1774-ben a kivaltsagokat a Districht
teriiletén €16 nem pravoszlav vallasu
lakosok is elnyerték. A korzet csak-
nem egy évszazados fennallasa alatt
a kisipar, a kereskedelem és szamos
mas gazdasagi, illetve tarsadalmi
tevékenység fejlodésének koszonve,
Obecse a Kozép-Tiszamente politi-
kai és kulturalis kozpontjava valt. Az
1820. évi népszamlalaskor 8 357 la-
kosa volt. A varos az 1. vilaghabora
végéig, illetve 1918-ig maradt az
Osztrak-Magyar Monarchiaban,
majd a szerbek, horvatok és szlové-
nok kiralysaganak kotelékébe kertil.
A két vilaghabora kozotti
idészakban Obecsén fejlédésnek in-
dult a gyaripar. Teljes felviragzasat a
II. vilaghaboru utani években éri el,
mikozben az oktatds és a miivelodési
¢let terén is jelent6s elorehaladas
volt tapasztalhato.

-

@ecse tobb mint 900 éves varos.
A varosban és kornyékén szamos
kultartorténeti miiemlék talal-

haté. Magéban a varoskozpontban
monumentalis méreteivel kitlinik a
Sarkanyo6l6 Szent Gyorgynek tisz-
teletére szentelt szerb ortodox tem-
plom, mely 1858-ban épiilt barokk
stilusban. A templomban kittinik

a magas ikonosztdz a klasszicista-
romantikus stilusu diszitésével, és
a 63 ikonnal, amely Uros§ Predi¢
ismert szerb festoémiivész alkotésa.
A varoskozpontban talalhato a
Nagyboldogasszony nevét viseld
katolikus templom is, mely mai
formajat 1830-ban nyerte el. Ez egy
hosszabbitott alapzatu, egyhajos
éptilet, homlokzati harangtoron-
nyal. Két oltarképe, a Sziiz Maria
mennybemenetele és a Szent
Jozsefet abrazolok, az 1828-ban
Obecsén sziiletett ismert magyar
festomuivész, Than Mor alkotasai.
A F0 téren a kozséghaza 1881-ben

¥ 5 -‘ [
abolishment of this part of Military
Frontier, many Serbs that lived in . N
the town emigrated to Russia. In
order to quiet down the guards, .
the Habsburg authorities formed

in 1751 the District of Potisje with
the seat in Becej, which comprised

14 Potisje Municipalities. In 1774,
Orthodox inhabitants living in the

District territory also started to enjoy L
enjoyed the privileges. In the peri
of almost one century of District

existence, craftsmanship, trade and
other economic and social activiti
developed in Becej, thus turning it
into the political and cultural centre
of central part of Potisje region.
According to the 1820 census, 8,357
inhabitants lived in Becej. Becej
was a part of the Austro-Hungarian
Monarchy until the end of the First
World War in 1918, when this region
became a part of the Kingdom of ~
Serbs, Croatians and Slovenes.

Between the two World Wars, indus- «
try started to develop in Becej only

to reach its full bloom in the years ,
following the Second World War .l
together with the bloom of education

and cultural life. -

ﬁ/e:éej is a town more than 900
years old. There are numerous cul- -
tural and historical monuments in
the town and other municipal settle-
ments. In the town centre, Serbian
Orthodox Church of Saint George
the Martyr, built in 1858, stands

out with its grandiose features. \

The church was built in the style



sadasnji oblik dobila 1830. go-
dine. To je jednobrodna gradevina,
izduzene osnove i sa zvonikom na
¢eonoj strani. Poseduje dve oltarske
slike poznatog madarskog slikara
Tan Mora rodenog 1828. godine
~ u Beceju, ,,Uspenje Bogorodice* i
.Sveti Josif*.
Trgom dominira spratna zgrada
l opstine iz 1881. godine, a uz nju
je zaduzbina baronice Eufemije
» Jovic iz 1894. godine. Trg okruzuju
\ i nekadasnja osnovna $kola (danas
srednja Tehnicka Skola) iz 1861.
_ godine, spratna zgrada bivseg hotela
. ,Central” (sada Gradsko pozoriste
= 1 Ekonomsko - tehnicka §kola),
rada bivse Potiske Stedionice,
kuca Bogdana Dunderskog iz 1904.
odine.
Vredna paznje je i stara Ustava
na uséu Velikog backog kanala u
[ Tisu. Brana je radena po planovima

Hajnca Alberta, tehnickog direktora
kanala, u periodu od 1895 - 1900.
godine. Postoji verovatnoca da je
konstrukcija ovog objekta izasla iz
Ajfelove radionice. U svoje vreme
4 ova ustava je bila jedna od najsavre-
% menijih u svetu.

épiilt kétszintes épiilete dominal,
mellette pedig Eufemija Jovié¢
barond 1894-ben emeltetett alapit-
vanyi palotdja. A teret az egykori
szerb elemi iskola (ma Miiszaki
Szakkozépskola) 1861-ben emelt
épiilete, az egykori Central Szalld
emeletes épiilete (ma a Varosi Szin-
haz és a Kozgazdasagi - Kereske-
delmi Szakkozépiskola mitkodik
benne), az egykori Tiszamenti
Takarékpénztar éptilete, és Bogdan
Dunderski 1904-ben épiilt haza
ovezi.

Figyelemremélt6 a Bacskai Nagy-
csatorna tiszai torkolatanal levd zsil-
ip. A duzzasztdgat az 1895-1900-ig
terjedd idészakban Albert Hainz, a
csatorna muszaki igazgatdjanak ter-
vei alapjan éptilt. Valoszint, hogy a
1étesitmény szerkezete Eiffel parizsi
miihelyébdl kertilt ki, és egyike volt
a kor technikai csodajanak.

L e
represen ,"h

tive of Baroque
The high iconosta-
sis with classical-roma L
tic ornaments and 63 icons,
done by the academic painte *
Uros Predi¢, particularly stand out
in the church.

Catholic church the » Ascension

of Maria« is located in the town
centre. The church assumed today’s
shape in 1830. It is a one-nave
building, with elongated plan and
the belfry at the front. It has two

altar paintings made by the famo i

Hungarian painter Tan Mor born

in 1828 in Becej — the »Ascensio

of the Mother of God« and »Sain
Joseph«.

The multi-storey Town Council
building dating from 1881 domi-

nates the town square. Immediately..‘.
beside the Town Council is the
building dating from 1894 endowed
by Baroness Eufemija Jovi¢. The
square is encircled also by the
former primary school (Second-

ary Technical School today) dating
from 1861, a multi-storey building
of the former »Central« hotel (to-
day: Town Theatre and Secondary
School of Economics), the building
of former Potisje Savings Bank, the
house of Bogdan Dundjerski from
1904. .
Worth to mention is the old water
gate at the mouth of Great Backa
canal into the river Tisa. The da
had been built according to the ' !
designs of Heinz Albert, the ch&f

engineer of the canal, in the period
1895-1900. It is likely that the con-
struction of this structure came out

of the Eiffel workshop. In its own

time, this water gate was one of the

most modern in the world.




(%/pulturna delatnost opstine

dvija se preko institucija kulture
arodne biblioteke, Gradskog
uzeja, Istorijskog arhiva,
radskog pozorista, razvijenoj
mrezi Skola, kao i NVO koje
deluju u ovoj oblasti.

Narodna biblioteka je najstarija
’_stanova iz ove oblasti. Osnovana
je 1863. godine. Svojom delatnoscu
pokriva skoro sva naseljena mesta

iopétine, a raspolaze sa preko 85.000
knjiga.
Gradski muzej je ustanova
# zavicajnog karaktera, osnovan je
1953. godine. Tokom svog posto-
Jjanja se razvijao i prosirivao svoju
delatnost, tako da je sada zastu-
l‘jena arheologija, istorija, likovno
tvaralastvo, etnologija, priroda,
umizmatika i drugo. U organizaciji
1zeja, 1954. godine je osnovana
etnicka kolonija Becej, koja
je dala znatan doprinos na
\ bogacéivanju likovne zbirke.
¢ Istorijski arhiv Senta, Odsek
! za istorijsku gradu Becej, bavi
Epronalaienjem 1 zaStitom
_ okumenata koji su znacajni
| za rekonstruisanje nase dalje i
blize proslosti.
Gradsko pozoriste je organizator
/ amaterske delatnosti u opstini. U
okviru njega deluju: KUD ,,Pido*,
pozorisna, dramske sekcije, dramski
~ studiji, gostuju profesionalne
w DPozorisne kuce, pri njemu radi i
galerija ,,Krug®.
U opstini deluju i razne nevladine
¥ organizacije koje dosta doprinose
kulturnom i obrazovnom zivotu

“uwopstini. Medu znacajnijima su

MKD ,,Petefi Sandor* koji je svake
godine domacin 1 organizator

rne smotre dece Vojvodine

., Koketanc™, KUD ,,Dido*,

— t.
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(/Q%(stégben a kulturalis

tevékenység a Varosi Mizeum,
a Torténelmi Levéltar, a Varosi
Szinhaz, a fejlett iskolahaldzat és a
mivelddéssel foglalkozo nem kor-
manyzati szervezetek utjan zajlik.
A Népkonyvtar a legrégebbi
kultaralis intézmény, 1863-ban
alapitottak. Tevékenységével fedi

a kozség valamennyi telepiilését és
tobb mint 85 000 kétetnyi konyval-
lomannyal rendelkezik.

A Varosi Muzeum helytorté-

neti jellegii intézmény. 1853-ban
alapitottak. Fennallasa folyaman
fejlesztette és bovitette mitkodési
korét, igy mara régészeti, torté-
nelmi, képzémiivészeti, etnoldgiai,
természetrajzi, numizmatikai és
mas gyijteménnyel rendelkezik.

A Mtizeum szervezésében 1954-
ben megalakult az Obecsei
Miivésztelep, mely jelentés mérték-
ben hozzajarult a képzoémiivészeti
gylijtemény gyarapitasahoz.

A Zentai Torténelmi Levéltar olyan
dokumentumok feltarasaval és
védelmével foglalkozik, amelyek
jelentdsek kozeli és tavoli torté-
nelmiink rekonstrualasahoz.

A Varosi Szinhaz a kozség
mivelddési tevékenységeinek a
szervezoje. Keretében tevéke-
nykedik szinjatszo szakosztaly

és szinjatszo stadid, hivatasos
szinmiivészeket, tarsulatokat lat
vendégiil, és itt mikodik a Kor
Galéria is.

A kozség teriiletén fennallo kiilon-
féle nem kormanyzati szervezetek
ugyancsak jelentés mértékben
hozzéjarulnak a kulturalis élet és az
oktatas eldbbre viteléhez. Koziilik
mindenképpen meg kell emliteni a
Pet6fi Sandor Magyar Kultarkort,
mely minden évben megszervezi

ﬁ;% - Sl ¢ a/wz%é
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giltural activities in the Mu- 0
nicipality take place in the cultural .
institutions: National Library, To
Museum, Historical Archives, Town
Theatre, developed school network
and NGOs active in this field.
The National Library, established in
1863, is the oldest cultural institu-
tion. Its activity covers almost all
settlements of the Municipality, and
its holdings include 85,000 books.
The Town Museum is an institution \
of native character founded in 1953.
During its existence, the Museum =
has developed and expanded its

activity, which encompasses the F
following disciplines: archaeology, i
history, fine art, ethnology, nature,
numismatics and others. In 1954, »

the Museum established Becej Art-
ists’ Colony, which has made a sig-
nificant contribution to the increase
of paintings’ collection. F
Senta Historical Archives, De-
partment of Historical Material is i
engaged in the finding and conser-
vation of documents essential to
reconstruct the events dating from
our recent and ancient past.

The Town Theatre is the organizer

of amateur activities in the Munici- \
pality. KUD (Cultural and Perfor-
mance Society) “Djido”, theatre and
drama clubs, drama studios, gallery
“Krug” are active in the Town
Theatre while professional theatre
companies perform there as guests.
Numerous NGOs are also active

in the Municipality thus contribut-
ing to the cultural and educational
life of the Municipality. Among the
most important are MKD “Petefi
Shandor”, the host and organizer

of the folklore event for children

in Vojvodina called “Koketanc”,
then there are KUD “Djido” and

4
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0 KUD ,,Tisa*.

Znacajne kulturne manifestacije

u Beceju su: Majske igre, Dani
krastavaca, Decija nedelja, Lovacki
dani, Umetnicko takmicenje
srednjoskolaca - ,,KMV*, Mani-
festacija folklornog stvaralastva
Madara - ,, Kdketanc®, Festival etno
stvaralastva ,,Etnos®, i dr.

Prema istorijskim podacima prva
srpska osnovna $kola otvorena je u
Beceju 1703. godine, a madarska
1765. godine. Decije zabaviste na
madarskom jeziku osnovano je
1881. godine, a na srpskom jeziku
1887. godine, a 1913. godine Bedej
dobija gradansku i poljoprivrednu
srednju skolu.

Danasnje obrazovanje odvija se u
decijem vrticu, Sest osnovnih $kola
koje imaju ispostave u manjim nas-
eljima opstine, nizoj muzickoj skoli,
osnovna i srednja Skola za decu sa
posebnim potrebama i tri srednje
Skole: Gimnaziji koja dacima pruza
znanja iz humanistickih nauka, Eko-
nomsko - trgovackoj, koja obrazuje
kadrove za ekonomsku i trgovacku
struku, 1 Tehnicku, koja obrazuje
ucenike za podrucje rada masinstva
i obrade metala II1 i IV stepena.

a Koketancot, a vajdasagi gyer-
mekek folklorszemléjét, tovabba

a Dido és a Tisza Miivelodési
Egyesiileteket.

Obecsén minden évben szamos oly-
an jelentds kulturalis rendezvényre
kertil sor, mint a Majusi Jatékok,

az Uborka Napok, a Gyermekhét,

a Vadasznapok, a KMV (Ko6zépis-
kolasok Miivészeti Vetélkeddje), a
Koketanc, az Etnos fesztival.

A torténelmi adatok alapjan Obec-
sén az els6 szerb nyelvi elemi
iskola 1703-ban, a magyar nyelvi
pedig 1765-ben nyitotta meg kapuit.
A magyar nyelvii 6voda 1881-ben,
a szerb nyelvi pedig 1887-ben
alakult meg, ugyanakkor a varos-
nak 1913-ban mar épitészeti és
mezdgazdasagi kozépiskolaja is
volt.

Napjainkban az oktatas az 6vodak-
ban, a 6 altalanos iskolaban, amely-
eknek kihelyezett tagozataik vannak
a kisebb telepiiléseken, az alapfoku
zeneiskolaban, a fejlodésiikben
enyhén fogyatékos gyermekek
altalanos és kozépiskolajaban, és
harom kézépiskolaban: a Gim-
naziumban, amely a fiataloknak a
human tudomanyok teriiletén nyujt
tudast, a K6zgazdasagi-Kereske-
delmi Szakkozépiskolaban, amely
kozgazdasagi és kereskedelmi sza-
kositasu kadereket képez, valamint
a Miszaki Szakkozépiskolaban
folyik, ahol a tanulok I1I. és I'V. fo-
kozatu képesitést kapnak a gépészet
és a fémmegmunkalas terén.

KUD “Tisa”.
The significant cultural events

taking place in Becej are: May
Games, Cucumber days, Children
Week, Hunters' days, Competitio

of secondary school students in

Arts — KMV, Hungarian Folklore
Event — “Koketanc”, Ethno festival
“Etnos”, etc. ‘
According to the historical data,
the first Serbian primary school \
was opened in Becej in 1703, and
the Hungarian school in 1765. 1
Children’s nursery school in the
Hungarian language was established h

in 1881, and the one in Serbian in
1887. Middle School and Agri-
cultural Secondary School were 7
opened in Becej in 1913.

Today, education is provided in

the children’s nursery, six primary r _
schools with departments in smaller
settlements of the Municipality,

primary music school, primary ani

secondary school for children Wil‘

special needs and three secondaryye.
schools: General Secondary School |
where the humanities are studied,
Secondary vocational school in

Economics and Trade which edu-

cates students for economics and

trade profession, and Technical Sec-
ondary School educating students in

the field of mechanical engineering

and metal processing.



ovano davne 1872. godine, a
Streljacko drustvo 1878. godine.
Ta sportska drustva nisu bila
slicna danasnjim, ali je njihova
velicina u tome §to su postavili
temelj sportskoj aktivnosti koja
¢ kasnije nastavlja kroz razvoj
elikog broja sportova. To su pre
svega gimnastika, atletika, plivanje,
: veslanje itd.
U Becej je u leto 1911. godina
doneta prva fudbalska lopta, kada
‘ je poceo da se igra fudbal. Da-
nas u opstini deluju 43 sportska
kluba, od kojih se neki nalaze i u
saveznim ligama. Sa najznacajnijim
ezultatima i najduzom tradicijom
'rligaékom takmicenju izdvajaju
e vaterpolisti, fudbaleri, teniseri,
osarkasice, koSarkasi i rukometasi.
cej je bio poznat po velikom
uspehu vaterpolo kluba Becej
\ .koji je 2000. godine bio po-
w bednik na turniru fajnal fora
{ lkoji je odrzan u Beceju i time
| E vaterpolisti BeCeja postali
_ rvaci Evrope. FK Becdej je
} 1994. godine bio ¢lan prve
savezne lige.
Posebno znacajan za razvitak sporta
! je Omladinski sportski centar,
gde se najvise 1 odvija bogat i
k raznovrstan sportski zivot.

'
‘g/ opstini je najrazvijenija pol-

joprivreda, ali u vodeéoj strukturi
'-‘ privrednih grana sve ve¢i udeo
uzimaju mala i srednja preduzeca.
.okolini Beceja su bogata lovista i
poznata izletista, a u samom gradu
je Becejska banja (1904) - Centar
abilitaciju (Jodna Banja).
ako se 1sp Stine nalaze

\

e
port u Beceju ima dugu
adiciju. Drustvo biciklista os-

Q/Q{sportnak Obecsén nagy hagyo-
manya van. A kerékparozok egyestil-
etét a tavoli 1872-ben alapitottak, a
l6vészegyesiiletet pedig 1878-ban.
Ezek a sportegyesiiletek nem hason-
litottak a maiakhoz, de jelent6ségiik
abban nyilvanult meg, hogy lefektet-
ték a sporttevékenység alapjait, ami
azutan nagyszamu sportagon keresz-
tiil folytatodott. Ezek elsésorban a
szertorna, az atlétika, az szas, az
evezés, stb.

Obecsére 1911 nyaran hoztak az elsé
futball-labdat, és ekkor vette kez-
detét a labdaragas. Ma a kozségben
43 sportklub tevékenykedik. Néme-
lyikiik a Szovetségi ligaban jatszik.
A legjelentdsebb eredményekkel €s a
leghosszabb hagyomanyokkal a liga-
versenyekben a vizilabdazok, a lab-
dartigok, a teniszezok, a noi és férfi
kosarazok, valamint a kézilabdazok
dicsekedhetnek. Varosunk 2000-ben
a Becej vizilabda klub sikerérdl valt
ismertté, amikor is vizilabdazéink
megnyerték az Obecsén megrendezett
Final Four tornat és ezzel eurdpai
bajnokok lettek. A Becej labdarugo
klub 1994-ben az elsé Szovetségi liga
tagja volt.

A sport fejlodésére nézve kiilondsen
jelentds a Mladost Ifjusagi sport-
kozpont, ahol gazdag és valtozatos
sportélet zajlik.

(Mézség gazdasaga a fejlett

mezogazdasagon alapszik, de a
vezetd gazdasagi agak szerkezetében
egyre inkabb fontos helyet foglalnak
el a kis- és kozépvallalkozok. Obecse
kornyékén gazdag vadasztertletek és
kozkedvelt kirandulohelyek talal-
hatdk, magaban a varosban pedig
rehabilitacios kozpont (jodfiirdd) is

&
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/Q%ort has a long tradition in 0

Becej. The Cycling Association
was established in 1872, and the
Archers’ Society in 1878. These
sports associations were not like the
ones today, but their greatness lies
in the fact that they laid the foun-
dation for sports activities which
have afterwards continued through
the development of a large number
of sports. These are, first of all,

gymnastics, athletics, swimming, \
rowing, etc.

In the summer of 1911, the first .
football was brought to Becej and

soccer was played for the first time. /
Today, 43 sports clubs are active in l
the Municipality of Becej, some of ,
which are in Federal Leagues. The -

best results and the longest tradi-

tion in the league competition have

been produced by the waterpolo,

football, tennis, basketball (women
and men) and handball teams. -
Becej is best known for the great

success achieved by the waterpolo

club Betej, that won the Final Four
Tournament held in Becej in the

year 2000 and became the European
Champion. FC Becej was member

of the First Federal League in 1994. \
Especially important for the sports
development is the Youth Sports

Centre, where rich and versatile

sports life takes place.

Z_IDC most developed branch .

of economy in the Municipality

is agriculture, but small-scale and
medium-scale enterprises take an
increasingly significant part in the
leading economy structure. In the
vicinity of Becej, there are rich
hunting grounds and well-known
excursion grounds, while Becej Re-
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prirodni preéistaéi vode ‘( razni
_slojevi zemlje ), oni na kraju daju
“vodu za pice i lekovitu vodu koja se
Kkoristi u Jodnoj banji u Beceju.
Lesne terase i neograni¢ene
kolicine vode pruzaju izvanredne
mogucénosti za proizvodnju cigle

1 za druge gradevinske materijale,

, a nanosi Tise su neiscrpan izvor
peska i Sljunka.

’* » umska vegetacija je ograni¢ena na
ske pojase uz vodotoke. [zmedu
nog korita i nasipa nalaze Sume

vibe i topole. Topola ovde ima vise
ga, kao $to je snizavanje nivoa
dzemnih voda, i predstavlja
sirovinu za dobijanje celuloze. Od
ukupne povrsine opstine 48.653 ha,
u poljoprivredne povrsSine spada
42.538 ha ili 87,43 %, dok na os-
talo spada oko 12,5 %, tj. 6.115 ha.
Grad i opStina Becej svoj raz-
voj najvise duguju tipiénim
( ravnic¢arskim bogatstvima: plodnoj
zemlji, vodnom fondu, zemnom
~gasu i izvorima termalne vode. Otu
da je poljoprivreda ( na 42.538 ha
% izuzetno kvalitetne zemlje) zauzela
prvo mesto u privrednom usponu
opstine Becej. Povoljni klimatski
uslovi, blizina reke Tise, kanala
Dunav — Tisa - Dunav i tradicio-
nalna naklonjenost stanovniStva
ka poljoprivredi utisnuli su svoj
". “specifiéni pecat. Kao logi¢na po-
" sledica prirodnih i socio - kulturnih
tencijala razvija se i agroindus-
ijski kompleks koji ¢ini temelj
ukupne industrijske proizvodnje.
Tu se prvenstveno misli na PIK ,,
Becej“ ( Poljoprivredno - industrijs-
ki kombinat ), koji se osim ratarstva
1 stocarstva bavi i preradom povréa
1 voca, a kao posebno preduzece se
izdvojila ,,Pivara Becej“.
Povoljni uslovi omogucili su
uredenje velikog ribnjaka, kao 1
razvoju populacije niske divljaci.
Ispod Beceja nalazi se basen od oko
6 milijardi m® ugljendioksida, jedno
od najvecih nalazi$ta u svetu, ¢iju
preradu vrsi fabrika ,, CARBODIO-
KSID*. Ta fabrika danas posluje u
sklopu ,,LINDE GAS SRBIJA®, a
glavni proizvod je suvi led, koji se
koristi u prehrambenoj industriji,
metalo - preradivackoj, gumarskoj,
/“i drumskoj industriji, u poljo-
‘)ri i medicini, i pri hemijskim

- ,

- e

o+
,mﬁféﬁ"

A l6szteraszok és a korlatlan
mennyiségil viz kivalo lehetoséget
nyujtanak a tégla és egyéb épitési
anyagok gyartasara, a gyogyvizi tur-
izmus fejlesztésére, a Tisza hordaléka,
pedig kiapadhatatlan homok- és
soderforras.

Erdei n6vényzet csak a vizfolyasok
melletti erdésavban talalhatd. A
folyomeder és a toltés kozott flizfa- és
nyarfaerdok nének. A nyarfanak ezen
a vidéken foldalatti vizszintcsokkentd
szerep jut, ezen kiviil a cellul6z-
gyartas alapanyagat képezo jelentds
nyersanyag. A kozség 48 653 ha
Osszteriiletébol 42 538 ha, illetve
87,43% mezogazdasagi foldtertilet,

a fennmaradt 12,5%, illetve 6 115 ha
pedig lakott tertilet.

A véros és Obecse kozség fejlodését
leginkabb a tipikus siksagi ja-
vaknak: a termékeny talajnak, a
vizallomanynak, a f6ldgaznak és a
termalviz-forrasoknak koszonheti.
Nem véletlen tehat, hogy Obecse
kozség gazdasagi fellendtlésében

a mezdgazdasagnak jutott a vezetd
szerep. A kedvezd éghajlati viszon-
yok, a Tisza folyo és a DTD-csa-
torna kozelsége, valamint a lakossag
hagyomanyos munkaszokasa ranyom-
tak sajatos jegyeiket a mezdgazdasagi
termelésre. A természeti és szociokul-
turalis potencidlok logikus kdvet-
kezményeként fejlodésnek indult

az agraripari komplexum is, amely

az egész gyaripari termelés alapjat
képezi. It elsésorban a PIK-BECEI,
obecsei Mezbgazdasagi ¢s Ipari Kom-
binatra gondolunk, amely a nvény-
termesztés mellett allattenyésztéssel,
tovabba fozelékféle és gytimoles
feldolgozasaval is foglalkozik.

A kedvez6 feltételek lehetove tették a
halasto kialakitasat, tovabba az aprd
vad elszaporodasat, amely lehetdvé
teszi a szezonalis vadaszatokat a
kozség tertiletén.

Obecse alatt mintegy 6 milliard m?
széndioxidot tartalmazé medence
huzodik, amely vilagviszonylatban

is nagy egyik leldhelynek szamit.
Feldolgozasat a Linde-Carbodioxid
Széarazjéggyar végzi. A gyar ma a
Linde-gas Srbija keretében mukodik,
6 terméke pedig a szarazjég, amit

az élelmiszeriparban, a fémfeldol-
20z0 iparban, a gumigyartasban, az
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habilitatiokeht@ (1904) (“Tod: e ’ ‘

Spa”) is situated in the town itself.
The natural water fil e loc
beneath the Municipal S 1

the form of various strata whii« -’
eventually provide drinking water =
and healing waters, used in the
Iodine Spa in Bece;.

Loess plateaus and unlimited
amounts of water provide extraor-
dinary possibilities for the produc-
tion of bricks and other construc-
tion material, while the river Tisa
sediments represent inexhaustible
sourse of sand and gravel.

Forest vegetation is limited to the
strips of wood along the water
streams. Willow and poplar tree =«
woods are located between the river
bed and the embankment. Poplar
trees have several roles there, some
of which are to reduce the level '
of ground waters and provide raw
material for obtaining cellulose.

Out of 48,653 ha of total municipal
surface area, 42,538 ha (87.43%) is
the agricultural land and the rest is
about 6,115 ha (12.5%).

The town and municipality of

Becej owe its development to the
typical lowland resources: fertile

soil, water resources, earth gas and
thermal springs. Thus, the agricul-
ture (on 42,538 ha of top-quality
land) took the first place in the
economic boom of Be¢ej Munici-
pality. Favourable climatic condi-
tions, the proximity of the river Tisa
and Danube-Tisa-Danube canal,

the traditional inclination of the
population towards agriculture have
left their own specific mark in the
Municipality. As a logical result of
the natural and socio-cultural poten-
tials, agro-industrial complex has
developed representing the founda-
tion of the entire industrial produc-
tion. This primarily refers to PIK

7
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“Becej” (agro-industrial complex),
which is engaged, in addition to the
crop farming and cattle breeding,
in the processing of vegetables and
fruit, while “Pivara Becej” (Brew-
-

ery) has distinguished itself as a
separate enterprise.

Favourable conditions have enabled
the development of a big fishpo

as well as the increase in'small

game popula@u,- k




Preradom metala

agv?'nekada ¢uvena

fabr utomobilskih

f/a 1 opreme ,,Fadip®,

abrika namestaja ,,8. okto-

* bar®, soje nadaleko ¢uvena fabrika

' »Sojaprotein®, JP ,,Stankom®. Tu su
1 fabrika sto¢ne hrane ,,Becejka‘,
fabrika gradevinskog materijala
,,Fit“ i Fabrika Cetaka ,,Tisa“.
Pored skoro svih grana privrede

razvijeno je i gradevinarstvo, a
ostoji 1 duga tradicija zanatstva.
ovina, kao jedna od najstarijih

'.w skih delatnosti, prati privredu

jenom razvoju i utice na opStu
di' miku protoka robe i kapitala,
§to se 1 odrazava kroz zainteresova-
nost najznacajnijih banaka da
udu prisutne na ovom podrucju.
OPSTINA BECEJ UBRZANIM
' TEMPOM RADI NA IZRADI
PLANA GENERALNE REGU-
- LACIJE KOMPLETNE INDUS-
TRIJSKE ZONE ( OKO 290 HA ),
¢ OPREMLIJENJE INFRASTRUK-
TUROM BLOKA STANKOM-124
U POVRSINI 3 HA 39 ARI I 57
M2 ISTO TAKO SE OCEKUJE DA
SVAKO NASELJENO MESTO
DOBIJE NA UPRAVLJANJE DEO
UTRINA, STO MOZE BITI JEF-
PROIZVODNI PROSTOR.
rivredu opsStine Becej karakterise
zavrsna faza procesa vlasnicke
trisformacij o

?.
e

f

. Gloote-

\

e
istraZivanjima.

ﬁtéfn:césben, a mezbgazdasagban,
orvostudomanyban és a vegyészeti
kutatasoknal hasznalnak.
Fémfeldolgozassal az egykor hirneves
Fadip Alkatrész- és Felszerelés-

gyar, fafeldolgozassal az Oktdber 8.
Butorgyar, szojafeldolgozassal pedig
a messze f61don ismert Sojaprotein
foglalkozik. Itt van még a Becejka Ta-
karmanygyar, a Fit Epiiletanyag gyar
¢és a Tisza Kefegyar is. A gazdasagi
agazatok mellett, fejlett az épitoipar,
de a kisiparnak is hagyomanya

van. A kereskedelem, mint egyike

a legrégebbi emberi tevékenyseé-
geknek, nyomon kiséri a gazdasagot
annak fejlodésében, hatast gyakorol
az aru- ¢s tokearamlas altalanos
dinamikajara, és érdekeltté teszi a
legnagyobb bankokat, hogy képviselt-
essék magukat kozségiinkben. Igy
jelenleg tobb mint tiz bankkirendelt-
ség mikodik a varos teriiletén.
OBECSE KOZSEGBEN FELGY-
ORSITOTT UTEMBEN FOLYIK

A GYARIPARI OVEZET (MINT-
EGY 290 HA TERULET) TELJES
KORU TERULETRENDEZESI
TERVENEK KIDOLGOZASA,
VALAMINT A 3 HA 39 AR ES

57 M2 FELULETU STANKOM-
124-ES BLOKK INFRASTRUK-
TURALIS FELSZERELESE.
UGYANCSAK VARHATO, HOGY
AKOZLEGELOK EGY RESZET
HAMAROSAN A TELEPULESEK
RENDELKEZESERE BOCSATJAK,
HOGY ILY MODON OLCSO
TERMELO TERULETET BIZTO-
SITSANAK SZAMUKRA, vala-
mint az estleges befektetdk szamara
Green field beruhazasi lehetéségeket
nyujthassanak.
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SARADNICI OPSTINSKOG DELA:

FERENC EDVIN

x«sﬁ_KSANDAR BIGA
ARADNIK U DELU ZA TURIZAM:

4 MIOMIRA BAJIC
‘. KORISCENE SU SLIKE:
FOTO SRETENOVIC
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here is a basin beneath Bedej of ™ | ‘
approx. 6 billion m? of carbon diox-

ide, one of the biggest deposits in

the world, processed by the factory
“CARBODIOKSID” which does

its business within “LINDE GAS
SRBIJA”. The main product is dry

ice, which has a wide use in the

food and metal-working industry,

as well as in the road industry and
agriculture, medicine and in the o
chemical investigations. 0
Once famous car part and equip-

ment factory “Fadip” is engaged '

in metal working, “8.oktobar” is

a furniture factory which deals in
wood processing, “Sojaprotein”,

a well-known factory processes

soya. There is also Public Com-

pany “Stankom”, Fodder factory
“Becejka”, construction material
factory “Fit” and Brush factory
“Tisa”. In addition to almost all
branches of economy, civil engi-
neering is also developed as well as

a long tradition of craftsmanship. -
Trade, one of the oldest human
activities, follows economy in its ‘I
development and affects the general l
dynamics of goods and funds flow,

which is reflected in the interest of -
the major banks to be present in this

region.

THE MUNICIPALITY OF BECEJ -
HAS BEEN ENGAGED AT AN
ACCELARATED PACE IN THE -
DEVELOPMENT OF THE GEN- i

ERAL REGULATION PLAN FOR

THE COMPLETE INDUSTRIAL

AREA (APPROX. 290 HA), AS

WELL AS IN INFRASTRUCTUR-
AL FURNISHING OF STANKOM-
124 BLOCK COVERING THE
AREA OF 3HA, 39 ACRES AND
57 M?. EACH SETTLEMENT IS
EXPECTED TO BE GIVEN A
PART OF MEADOW FOR MAN-
AGEMENT, WHICH COULD BE
A USED AS A CHEAP PRODUC-
TION AREA.

Becej Municipality economy is
characterised by the final phase of
property relations transformation.
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TURISTICKA ORGANIZACIJA OPSTI'N

Trg Oslobodenja br. 2 21220 Becej
tel/fax: +38121 69 10 404

e-mail: info@tobecej.o

T www.tobecej.org.yu

BECE] U SRcu VOJVODINE

 su ,ZUTI BUNARI“

b unari sa ,zutom vodom® su jedni od najvecih

uristicka atrakc bopijene prve ,,zutevde zauvek ostajali u Beceju.

ukupne povrSine te u voder ko a2 aca_]n a od swh_jgrwakﬁ reka Tisa koja €ini istoénu
- opS§tine na duzini od 2 s a teritoriji Vojvodine. Reka Tisa na teritoriji OpStine Becej, bo-
gata je sa 22 vrste riba iz 7 porodica i familija. Reénom bogatstvu svakako doprinosi i postojanje prastarog insekta vodenih cvetova -Tisk-
og cveta, koji se posle 2000.godine pojavio prvi put posle mnogo godina i od tada do danas prisutan je na reci u drugoj polovini meseca juna.
Vehkl Backi kanal protice kroz Becej u duzini od 22km i uliva se u usporeni deo reke Tise juzno od Beceja. Krunu vezivan-
ja " kanala i Tise predstavlja prevodnica koju mesStani zovu SLAJZ. Slajz je tokom XIX veka i pocetkom XX veka pred-

"‘ stavljao  glavnu  turisticku  atrakeiju - i ._svojom._—unp'ozantno'ééu skretao  je paznju svim  prolaznicima i turistima.

' Ribnjak Beéej obuhvata POY od 650 ha i n se pored puta Becej-Backo GradiSte. Medunarodni znacaj ovog loka-
% . liteta tvrden je 2000. godme_‘__uplsom na_"hsl‘u nnaoﬂy:ﬂ.ﬁb-stamsta ptica (IBA- Import Bird Area). Beéejski ribnjak ispun-
‘ *a -'ferljume za nomina 8 pod odeno sta.mste od medunarodnog znacaja. ) jezero, koje se na-

i porﬂ' rest_erana, koris restorana r naiaz'l—razno “p'bnuaa ribljih specijaliteta.

v u vodenim ama na er i tine Bece ore: .neva:lenih dopm-nose - recica Cik kod Backog Petro-
%Sela, bara u ‘w aékdg‘fmmﬁh'___?ﬁﬂ;w-’ljﬁ— Stara T.lsa':?’l ‘Mala. Tisa kao i Beljanska bara.
Po potencijala za razvoj lovnog, ribolovnog, nauti¢kog, izletnickog i mlmg_ turizma, najvecu neiskoriséenu dragocenost u opstini Beéej
pra ljaju izvori termalne vW—mﬂmnergenWagrevanje hotela “Bela Lada” i OSC “Mladost” koristi i u terapijske svrhe u
“Jodnoj banji”. Becej ima veoma dugu tradiciju kao banjski grad. Medicinske indikacije zbog kojih je banja veoma pogodna su sledece: upal-

% ni i degenerativni reumatizam, posledice trauma i povreda, stanja posle fraktura kostiju, kao i kozna oboljenja poput psorijaze i hroniénog
ekcema. Voda ima pozitivan uticaj na jetru i bolesti raspolozenja (spleen disease) kao i na vecinu stomacnih bolesti. Voda spada u kategoriju
"natrijum-bikarbonantnih, hloridnih, jodnih i sulfidnih kipertermi.. Zbog svoijih specificnih fizickih i hemijskih osobina mineralna voda se
Koristi u balneoterapijske svrhe, kao dopunsko sredstvo lecenja i to kupanjem do odgovarajuce temperature u sklopu. kompletne rehabil-
itacije. Pored koriSéenja mineralne vode u balneoterapijske svrhe ista voda moze da se koristi i za rehabilitaciju kardio-vaskularnih bolesnika

Lov u Beceju ima dugu i bogatu tradiciju sa visokom lovackom kulturom u srednjeevropskom duhu. I tada je zec bio jedna od omiljenih
divljaci, kao i barska i fazanska divlja¢. Lovna povrsina za srne je oko 24.000 ha, za zeca oko 26.000 ha, a za fazan f-]areblce po 24.000 ha.
Na izlazu iz BeCeja ka Backoj Topolii, na posedu zvanom “radarska stanica”, nalazi se ovosagradeno streliste
za glinene golubove. Streliste  je prilagodeno disciplini “automatic ball trap” ili ~ ABT apaciteta 400 gol-
ubova. Kompletne pozicije strelaca i staze su pokrivene krovom te postoji mogucnost gadanja i po losijim vremenskim uslovima.

U neposrednoj blizini reke Tise, na obodu Goranskog parka, a svega stotinak metara od centra ada, nalazi se velelep-
ni objekat Ustanove “Mladost” koji dominira podruéjem i pruza izvanredne uslove 2za viSenamens koriScenje svih nje-
govih sadrzaja: zatvoreni i otvoreni bazeni, hal! streljana, tenis tereni, teretana i sauna. U samom centru grada, u neposred-
noj blizini Ustanove “Mladost” nalazi se objekat namenjen smestaju. Smestajni kapacitet je 32 lezaja

sobama sa kupatilima.

KALENDAR MANIFESTACIJA U BECEJU

. SVETOSAVSKI SPORTSKI TURNIR - Becej ( c januar)
CVETNA PIJACA - Becej (mesec mart)
1ZLOZBA SLIKA UDRUZENJA LIKOVNIH UMETNIKA “NIKOLA ALEKSIC” — Becej (mesec april)
KVM - UMETNICKO TAKMICENJE SREDNJOSKOLACA NA MADARSKOM JEZIKU - Becej (mesec april)
MEDUNARODNI SAJAM PRONALAZACA I INOVATORA - Becej (mesec maj)
KOKETANC - TAKMICENJE U NARODNOM PEVANJU I NARODNIM IGRAMA - Becej (mesec maj)
MAJSKE IGRE - MEDUNARODNI FESTIVAL DECIJEG STVARALASTVA - Becej (mesec maj)
SMOTRA CRKVENIH HOROVA- Becej (mesec maj)
. DANI LOVACKOG UDRUZENJA “BECEJ”- Becej (mesec jun)
10. VOLONTERSKI KAMP - Becej (letnji period - jun, jul, avgust)
11. DANI KRASTAVACA - Backo Petrovo S@lo (mesec jul)
12. PLIVACKI MARATON - Becej (mesec avglist)
13. KAJAKASKA REGATA - Becej (mesec ust)
A — Becej (mesec septembar)
(mesec septembar)

CRNogpODH
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arkja, a Becej fudbalcsapat stadionja, egy tidiild ko: zpon! Y Séf mely a Tisza parton van. Igen jelentds az a sportpalya mely a sportcsapatok edzését biztositja.
BelaLadaszallodamelletttalalhatoaZold korzé, melyetaFold Nallp_]' annyitottakmeg. Ezzelszerettékvolnafelhivnialakéssagfigyelmét,hogyakérnyezetetvédeniésfejleszte-
nikell. A Z6ld korzorol szép latvany tarul elénk- az alsé park szép latvanya és a néhailoversenytér. A sétany a Tisza partra vezet. Obecsének ktilon varazst ad azigynevezett
AJNFORT kapu, mely valamikor a hatalom és tekintély szimbéluma volt. Obecse egyik jelentés szimbéluma a Sarga kit, illetve az artézi kut, melyben jellegzetes asvanyviz

turisztikai latvanyossagot képeznek, hiszen az a legenda terjed miszerint az a vendég,jarokelé aki ebbél a vizbél megiszik egy poharral, mindérékre Obecsén marad.

es és almos Tisza foly6 jobb partjar
z etetlen. Vallalja a valtozaso

2o, elokelo és kelle Y
t6bb esetbe s i %u o
as kozotti megbecstilés, az em 0 ulése,
ozas nélkiil. A turizmus az a tertil osn. j ikell.
'(‘K‘cse— Topolya Utvonalon, mind ol.
birtokos épitette. A kastélyt a
években. A kastélyt mindegy 65 arnyi
s oﬁiektumok. A szalloda két apa.rtmﬁma.l 2y
25 hely van, konferencia teremmel ahol 80 féréhe! , diszterem-
Gyorgy vértanunak szentelték és a kastély mellett helyezkedik el. Neovi-
ztasz lhat6é, melyet Uro§ Predi¢ festett, aki a nagybirtokos koézeli baratja volt.
lada szalloda Az épulet kivalo szépséggel és rendhagyo formaval bir. A kézépkori és a
v . A szallodaban 24 kétszobas és 6 apartman talalhato, mindegyikben TV és telefon van.
n aszavan, igy kapacitasa 1 ben 300 vendégférel. A szallodaban megtalalhato méga szalon étterem, aperitiv bar, akon-
LA ektum mellet parkol6hely van. ban talalhatéo még a Mladost ifjusagi sportkézpont, egy Jod flirdé termalvizzel, az erdételepiték

Obecse legszebb utcaja azugynevezett Z6ld utca (Bor: Kidric elynek mindkét oldalan régi platanfak sorakoznak. A Ztild utca folytatasaba a Tisza felé haladva, a

Obecse tertiletének 4% - at vizfolyasok képezik. Legjelentésebb a Tisza folyasa, mely a kozség Kkeleti részének hatarat képe-

zi

23 km hossziisagban. Ez a Tisza folyo,Vajdasaghoz tartozo folyasanak 14,20% . A Tisza folyé haldllomanya, Obecse kézség tertile-

tén igen gazdag- kb. 22 fajta halat ismernek melyek 7 csaladhoz tartoznak. Hogy a folyé haladllomanya ilyen gazdag, az foként az itt €l6 jelleg-
zetes Osrovaroknak koszonhetd. Ismeretes a Tiszan megjelené Tiszavirag- egy rendhagyé jelenség mely hossza évek utan ujra lathato 2000-ben

volt

A

Ire.

ip)
A

nek

lathato. Azota minden évben megjelenik ez a rendkivuli latvany, az év juniusaban.
Nagy Bacskai csatorna Obecsén Kkereszttil folyik 22 km hosszisagban és a lassu folyasu Tiszaba émlik  Obecsétél  dé-
A csatorna és a Tisza Osszekapcsolasanak koronajat a hajozsilip képezi, melyet a Thelybéli lakossag SLAJZ- mnak nevez (zsil-
Ez a zsilip a XIX és a XX szazad elején turisztikai latvanyossagot képezett és impozans kinézetével vonzotta a turistakat.
Becej halasté 650 ha tertileten fekszik és az Obecsét és  Bacsfoldvarat  6sszekoété Ut  mellett tertil el. E  tertlet-
nemzetkozi  jelege van, melye 2000-ben kapott mert itt van a madarak egyik pihendhelye (ABA- Import Brid Atea).

Azobecseihalastomegfelelazonfeltételeknekmelyeksziikségesek, hogymegkapjaakulonlegesnominaciotmintRemszartertlet, vizimegallohelymelyneknemzetkozijellege
van.AKistomelyazétteremmellettvan, sporthorgaszokkedvenctalalkozohelye,azétteremétlapjan pedigmegtalalhatokalegktilonésebbhalfajtakbolkészilt specialitasok.
Obecse kozség tertilete igen gazdag vizes tertletekbe, ez természeti fekvésének koszonhets, de a Csik folyonak is mely Péterréve mellet folyik, tovab-
ba a Ilindzsa mocsaras tertiletnek Bacsfoldvar kornyékén, majd a Holt Tiszanak, a Kis Tiszanak, a Régi Tiszanak és a Beljanszka mocsaras tertiletnek is.
Obecsének megvannak a lehetéségei a vadaszat és halaszat fejlédéséhez  tovabba a hajés, a kirandulé és nem utolsésor-

ban

a  sportturizmus fejlédéséhez. Azonban meg kell emliteni, hogy vannak kihaszndalatlan lehetéségek mint pl. a termalviz.

Igaz némi kihasznaltsag tapasztalhato hiszen ezzel fiitik a Bela Lada szallodat és a Mladost ifjusagi sportkozpontot. A Jédfiirdében gyogykezelésre hasznaljak. Ez a
gyogyfuirdé megannyi betegség gyogyitasat biztositsa pl.:gyulladasos degenerativ reumas megbetegedések gyogyitasat, tumoros megbetegedések utokezelését, a csont-
torések kezelését, bérbetegségek gyogyitasat mint amilyen a psoriasis vagy a kronikus ekcémak. A viznek gyogyhatasa van a majmegbetegedésre és a kulonbozé lelki
megbetegedésekre. ( spleen disease )is, valamint a gyomorral kapcsolatos panaszokat eredményesen enyhiti. A viznek kivalé natrium-bikarbonat, hlorid, jéd és szulfat
tartalma van ezért igazi gyogyfiirdo jellege van. Mivel a viznek specifikus hétartalma van ezért természetes, hogy gyogykezeléseknél hasznaljak, megfelel6 hémérséklet
beallitasaval kivalo eredményeket érnek el a rehabilitaciok alkalmaval. Ezt a gyogyvizet a kardio-vaszkularis megbetegedések utokezelésénél is eredményesen Hasznaljak.

Obecse vadaszata fejlett és ismert Kozép-eurépaban. A nyul az egyik kedvelt vad a facanok is gazdag zsakmanyt bizto-

sitanak a vadaszoknak. Mintegy 24.000 ha-on  6ézeket tenyésztenek, 26.000 ha-nyi tertileten nyulakat és 24.000 ha-on foglyokat.
Obecse kijaratanal, Topolya felé haladva az tigynevezett ,,radar-allomasnal,, talalhaté az Gijonnan kiépitett 16volde ahol agyaggalambokra 16nek, gyakorlatként a

vadaszok. A 1ovolde az ugynevezett <automatic

létesitményben minden sportagat fejleszteni
varos koézpontjaban, a Mladost sportkézpon

ball trap >ABT g akorlast biztositsa mintegy 400 galambbal. A 16volde fedett, tehat esés id6ben is hasznalhaté.
Erdételepiték parkjaban,a varos kézpontjé}él nem messze a Mladost ifjisagi sportkézpont. Ebben a korszert
het. Emlitésre mélté a és a fedett uszoda, a 16volde, a teniszpalyak, a sulyemel6 termek és a szauna. A
mellett, elszallasi lehetéségek Itt 32 fekvohely varja a vendégeket kényelmes szobakban és furdészobakkal.

A Tisza kozvetlen kozelében talalhato a

NEPTANC VERSENY A MAGYAR ANYANYE!
. MAJUSI JATEKOK (majus) Obecse
. EGYHAZI KORUSO;
. VADASZNAPOK (majus)
. VOLONTOR KAMP

. UBORKANAPOK ( julius) Péte:
. USZOMARATON (augusztus
. KAJAK REGATTA U8

. ETNO-FESZT:

o A A B A
. GYERMEKHE1
. GJEVI VASAR (dece

'ALALKOZOJA (maj
Obecse
ari idszaks



and -~ the for-

doors, once

t” g
S : with mineral hypo-
in sod ] er one of -,:* atest symbols of the town and a tour-

bemg a part he le ut the travelers who stay ever in B cej after hévaﬂ_g'ﬂ!ted- the first glass of “yellow water”.
total Becej Municipality territory are water ways t certai e most important of them is the river Tisa, which is the east border
e of the Municipality for 23 epresenting 14.02% of its flow in Vo]vodma territory. The river Tisa in Becej Municipality territory is rich
in 22 species of fish from 7 families. The abundance of life in the river is also increased due to the presence of the ancient insect called “Tiski
cvet”, which appeared in the year 2000 for the first time after many years and has been present ever since on the river in the second half of June.
The Great Backa canal runs through Becej for 22 km and joins the slugged part of the river Tisa south of Becej. The bonding be-
tween the canal and Tisa is crowned tg.y a lock which locals call “SLAJZ”. During the 19th and in the beginning of the 20th cen-

| tury, “Slajz” represented the main tourist attraction ‘and _attracted the attention of all passers-by and tourists with its grandiosity.
" . FishpondBecej occuplesthearea‘f-éSOhuandass*&xateda}gr&gs%@adBece] -BackoGradiste. Internationalimportanceofthislocationwas confirmed
. . in2000, whenitwas puton theli bird ats (IBA-Import Bird Area). Becej fish pond fulfills t_l];_gmgena_ﬁaj Ramsar site nomination, a wet-
L) -"-land ofinternational importance. Sma e d 1e resta sused for sports fishing, Whlle_thf_mstaugntméh&cffers many fish specialties.

" Little river Cik by Backo Petrovo Selo, lic ara in close proximity of Backo Gradiste, Mrtva Tisa, Stara Tisa and Mala Tisa, Beljanska Bara also con-

- ‘tribute to the great importance of n th ww&gﬁesl_dqg the potentlelm development of hunting, fishing, nauti-

| cal, excursion and sports tourism, the We in the Be_ﬂ Muhi'b‘lp ity are thermal water springs \ﬂsﬁ are used, besides for heating of

%‘ H “Bela Lada” and OSC “Mhdogtf for thqgm.].t]r.purposm in the “Iodine ! Spa”' Becej has a very long tradition as a spa town. Medical indications

for 1g this spa are: infectiouEMeneratlve rheuma'hs'i’ﬂ"ipet.trauméftlc and injury conditions, bone fractures, skin diseases like psoriasis
and chronicle eczema. Water has a positive effect on liver and spleen disease and most of abdominal disorders.. This water falls into the category of
“  hyperthermal waters rich in sodium bicarbonate chloride, iodine and sulfate. Because of its specific physical and chemical properties, mineral water
. is used for balneotherapy, as an additional means of therapy by bathing until adequate temperature is reached as a part of a complete rehabilitation.

" Besides using mineral water for balneotherapeutic purposes, it can be used for rehabilitation of patients suffering from cardiovascular disorders.
Hunting in Beéej has along and rich tradition with a high hunting culture in a mediaeval spirit. Even then, rabbit was one of favorite game hunted,

like pond game and pheasants. Doe hunting area is around 24,000 ha, for rabbit around 26,000 ha, and for pheasants and partridges 24,000 ha each.

At the exit point from Becej towards Backa Topola, on the estate called “radar . - station”, a new-

ly built ground for shooting clay pigeons is located. It is adapted for the <“automatic ball trap” discipline (ABT), with capac-

ity of 400 pigeons. All shooter positions and paths are roof-covered, so there is a possibility of shooting bad weather conditions.

In close proximity of the river Tisa, on the brim of “Goranski park”, only a few hundred meters from the town cen-

tre, there is a monumental structure of “Mladost® institution. It dominates the area and provides eat conditions for multi-
functional use of all of its amenities: indoor and outdoor pool, hall, shooting ground, tennis courts,  gym and sauna. Locat-

ed In the very town center, close to “Mladostq institution, is an accommodation facility with 32 beds in rooms with ensuite bath.

g

EVENT CALENDAR IN BECEJ y

1. SAINT SAVA SPORTS TOURNAMENT - Becej nuary) h
2. FLOWER MARKET - Becej ( March)

3. PAINTING EXHIBITION ORGANIZED BY PA‘ERS’ ASSOCIATION “NIKOLA ALEKSIC” — Becej (April)

4. KVM - HIGH SCHOOL KIDS COMPETITION IN HUNGARIAN LANGUAGE - Becej ( April)

5. INTERNATIONAL FAIR OF INVENTORS AND INNOVATORS - Becej (May)

6. KOKETANC - COMPETITION IN FOLKLORE SINGING AND DANCING - Becej (May)

7. MAY GAMES - International festival of children creative work — Becej (May)

8. CHURCH CHOIRS GATHERING - Becej (May)

9. DAYS OF HUNTING ASSOCIATION “BECEJ ” - Becej ( June)

10. VOLUNTARY CAMP - Becej (Summer — June, July, August)
11. CUCUMBER DAYS - Backo Petrovo Selo (July)

12. SWIMMING MARATHON - Becej (A
13. KAYAK REGATTA - Becej (August)
14. ETNOS - FESTIVAL OF ETHNO CRE,
15. GOLDEN KETTLE AND GOLDEN BU
16. CHILDREN’S WEEK - Becej (Octoben
17. NEW YEAR FUN FAIR - Becej (Dece

TY — Becej (September)
A OF TISA - Becej (September)
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